HITACHI
Reliable solutions

PA CARREGADORA
Modelo : ZW250-6

Poténcia : 253 cv (ISO14396)

Peso operativo : 20.460 — 20.920 kg
Balde : 2,8 - 3,8 m?3



ZW250-6

L\W250-6.
SEM LIMITES

Com uma grande capacidade de carga,
forca e velocidade de trabalho, as pas
carregadoras Hitachi ZW-6 garantem
excelentes desempenhos, com um baixo
consumo de combustivel.

A engenharia de construcdo, a tecnologia,
a inovacao e a utilizagédo de componentes
robustos, sdo exemplos praticos da
qualidade de fabrico da Hitachi. Dessa
combinacao resultam equipamentos

com caracteristicas exclusivas e uma
grande versatilidade, que respondem com
eficiéncia as necessidades dos clientes.

MISTO

Proveniente de
fontes responséveis
FSC

wicos  FSC® C051146
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6. FIABILIDADE E CONFIANCA
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1} Desempenho poderoso

@ O comutador de poténcia
| Xl J A extra aumenta a poténcia
do motor quando necessario.

Desenvolvida e fabricada no
Japdo com tecnologia de ponta,
a ZW250-6 garante uma excelente \
produtividade, com baixos custos
operacionais. As pas carregadoras
Hitachi ZW-6 representam

o0 melhor da marca japonesa, com
um enfoque especial na protecao
ambiental, conforto e seguranca.

—

3 Seguranca lider no setor
Visibilidade de 360°.

Operacao intuitiva

O monitor multifungdes permite
visualizar rapidamente toda

a informagéo util.

% Eficiéncia e seguranca
O controlo de marcha reduz

o balanceamento da maquina.

- Conforto superior
Cabine espagosa com varios

espacos de arrumagao.



o

Design moderno
Excelente visdo para tras
gracas ao design da tampa
do motor.

Facil de utilizar
Direcdo com joystick
opcional.

Forca silenciosa
Os materiais na cabina
absorvem o som

e reduzem o ruido. n

ZW250-6

Maior eficiéncia

de consumo

de combustivel
Bloqueio da transmissao
e motor da Fase IV.

Reducao de custos
Redugédo do consumo
de combustivel de
6% em operagdes de
carregamento com ciclos
emV (5% em operagdes
de carga e transporte).

“.z4% Acesso pratico
¥ Tampas do motor amplas

e de abertura facil.




ZW250-6

Periodos minimos

de paragem

A ZW250-6 tem um compartimento da ba-
teria em vez de dois, para uma manutencao
e substituicao da bateria mais faceis. Isso
permite reduzir os tempos de paragem e
optimizar a disponibilidade do equipamento.

Acesso rapido

As tampas do motor abrem completa-
mente para um acesso mais pratico. Esta
configuragao permite uma manutencao
didria mais rapida e eficiente.
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A sua produtividade
e fiabilidade sao
inquestionaveis

Eamonn F McGurk, Sécio-Gestor, Keyway Group

Manutencao facil

Para uma manutencao mais facil e segura,
o interruptor para desligar a bateria faz
parte do equipamento de série. Isto ajuda
a evitar acidentes elétricos e mantém

a caga da bateria nos periodos em que

a maquina esta parada.

Custos mais baixos

O novo motor, em conformidade com
as normas da Fase IV, ndo precisa de
filtro de particulas diesel, o que reduz

0 consumo de combustivel e os custos
de manutengéo.

Féacil acesso ao compartimento do motor.



- r "

A bateria tem uma manutencgao facil.
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Brago com maior capacidade de resisténcia
as forcas de torgao.

Os radiadores com sistema opcional
anti-obstrugao tém maior vida Util.



ZW250-6

@ Os procedimentos 1
de inspegéo e controlo
de qualidade das pas 2 P =
carregadoras Hitachi séo bons . ﬁr .-'I-- i 'Ei

exemplos da dedicac¢ao da

Hitachi aos equipamentos que ; ¥ 'E\ g ml- ﬂ "‘I,
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fabrica e a sua capacidade
de resposta as necessidades
dos clientes.

Protecao extra Materiais resistentes

A protecao inferior opcional protege e robustos

a transmisséo e o veio da transmissao Os radiadores de alta qualidade tém uma
de potenciais danos causados por maior resisténcia a corrosao, com reflexos
materiais no solo. na maior vida Util da pa carregadora.
Componentes reforcados Maxima disponibilidade

A maior capacidade de resisténcia operacional

a torcdo do braco da ZW250-6 permite Os radiadores opcionais com sistema
trabalhar com eficiéncia e responder as anti-obstrucao (WPFR) tém pas com
necessidade dos clientes em qualquer tipo  um perfil quadrado, em vez de triangular,
de aplicacao. para evitar a obstrugéo. Isso aumenta

a eficiéncia e a vida Util do radiador.

A protecao inferior opcional proporciona
uma maior protegao.




ZW250-6

Flexibilidade superior
O comutador de poténcia extra aumenta
a poténcia do motor quando é necessario.

Visibilidade traseira
melhorada

O silenciador e a admissao de ar foram
reposicionados e alinhados para melhorar
a visibilidade para a parte de tras

da cabine, aumentando a seguranca.

Alta produtividade

O movimento simultaneo do balde e do
braco de elevagdo garante operagdes

de escavagado mais suaves e eficientes.
Depois do movimento de descarga, a agao
do balde é considerada prioritaria, para
que a pa carregadora possa retomar
rapidamente a escavagao e assim
aumentar a produtividade.
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Tem uma grade
precisao e uma
forca incrivel

Christophe Warnier, operador, Jan De Nul

Maior eficiéncia de consumo
de combustivel

A transmissao da ZW250-6, com

cinco velocidades, permite otimizar

o desempenho e a versatilidade e reduzir

o consumo de combustivel. A fungao

de bloqueio, disponivel de série na ZW250-
6 e em maquinas de maior porte, também

diminui o consumo de combustivel

em operagdes de carga e transporte.

Controlo total

Para garantir uma deslocagéo mais suave
em todos os tipos de terreno, a fungao
de controlo de marcha reduz o balango

e a oscilacdo provocados pelo movimento
do bracgo.

Com um design moderno, a visibilidade para
trés é excelente.



A fungéo de controlo de marcha garante O comutador de poténcia extra aumenta -
um trabalho mais suave. a poténcia quando necessario.
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Vista panoramica de 360° para Facil acesso da manutengao a partir
uma visibilidade total. b do chéo.

o

o




O sistema SCR reduz as emissoes.

——

@ A Hitachi realiza testes
de controlo de qualidade
em ambiente de trabalho
para avaliar o desempenho
das pas carregadoras.
Os resultados revelam
uma capacidade
de controlo impar.

Emissoes reduzidas
Um sistema de reducao catalitica seletiva
(SCR) injeta ureia nos gases de escape
para reduzir a presenga de 6xido nitroso
nas emissoes. Esta tecnologia cumpre
0s regulamentos da Fase IV da UE para
as emissoes poluentes e ajuda o meio
ambiente.

Acesso facil

O filtro do ar do motor foi mudado de lugar,
para a parte de tras do compartimento do
motor, proporcionando um acesso mais
facil, ao nivel do chao, na manutencéo.

O depdsito de ureia também esta
localizado num sitio pratico.

ZW250-6

Excelente visibilidade
A vista panorémica de 360° a partir

da espacosa cabine proporciona um
ambiente de trabalho confortavel, com
maior a seguranca e produtividade.

A camara retrovisora também contribui
para a excelente visibilidade a toda a volta
da maquina, com maior seguranga na
obra, pedreira ou outra aplicagao.

Mais conforto

O isolamento acustico na cabine

foi melhorado para reduzir o ruido,
proporcionando um ambiente de trabalho
mais silencioso para os operadores.

O motor de baixo ruido também contribui
para um desempenho mais silencioso,
adequado para trabalhos em areas
urbanas.

[13



ZW250-6

Manutencao reduzida

O motor, em conformidade com a Fase IV
da UE, inclui um sistema de recirculagao
dos gases de escape (EGR), um sistema
de injecao “common rail” e um catalisador
de oxidacao diesel (DOC) sem DPF.
Tecnologias eficientes e com pouca

ou nenhuma manutengao.

Menor impacto ambiental
O sistema opcional de paragem
automatica evita desperdicios

de combustivel e reduz o ruido e as
emissbes de CO, da ZW250-6.
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A Hitachi continua
determinaga a criar
maaquinas de referéncia
pela qualidade e inovacao

Vasilis Drougkas, Gestor de Produto, Pas Carregadoras,
Hitachi Construction Machinery (Europe) NV

Monitor multifuncoes

As pas carregadoras Hitachi ZW-6 estao
equipadas com um monitor LCD a cores
multifungdes, com varias informacoes
Uteis para o operador, tais como: modos
de trabalho, niveis de combustivel e de
ureia, temperatura do dleo, manutengéao
programada, alertas, entre outras.

O acesso rapido a informagéao permite
optimizar o desempenho e proteger

0 equipamento. O monitor de bordo
inclui também um ecra para a camara
retrovisora, para uma maior visibilidade
e operagdes mais seguras..

Monitorizacao a distancia
O Global e-Service permite aos clientes
monitorizar a sua frota de equipamentos
Hitachi a distancia através do 'Owner’s
Site' (acesso online 24/7) e do 'ConSite’
(relatdrio mensal automatico). Estes
sistemas ajudam a otimizar a eficiéncia,
a reduzir os periodos de paragem

e a melhorar o desempenho geral

da maquina e do operador.

Operacao facil e intuitiva

O sistema opcional de diregédo com
joystick permite ter um maior controlo
da maquina e aumentar a produtividade.
Este inovador sistema incorpora também
varias fungdes novas.



O monitor LCD mostra o estado e as

definicées da maquina.

1 ”) “..‘ér'

-

O sistema de diregao com joystick opcional A monitorizagéo a distancia com o sistema
oferece um controlo excecional. Global e-Service aumenta a eficiéncia.

- - \ 1
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ZW250-6

Global e-Service

A Hitachi desenvolveu dois sistemas

de controlo e monitorizagao dos
equipamentos a distancia na aplicacdo
online Global e-Service. O “Owner’s Site”
e 0 “ConSite” sao sistemas integrados
na escavadora que enviam, diariamente,
informacao operacional e do estado da
maquina, por GPRS ou via satélite, para
www.globaleservice.com. O acesso ao
Owner’s Site permite recolher informagdes
Uteis para a organizacao e logistica

das obras.

A relagcao entre horas de funcionamento/
horas de paragem, em diferentes
momentos e locais da obra, ajuda

a otimizar a eficiéncia. A gestao eficaz
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Estamos muito
satisfeitos com a
qualidade e com 0s
baixos custos da pa
carregadora Hitachi

Phil Meuser-Schaede, Sécio-Gestor, Trasswerke Meurin

dos programas de manutengao permite
ganhar tempo util, com menos paragens
e intervencdes mais rapidas. Os

custos operacionais também podem

ser geridos através da andlise do
consumo de combustivel. A localizacdo

€ 0s movimentos de cada maquina

sao apresentados de forma clara para
permitir uma boa organizagao do trabalho
e planeamento logistico.

Um relatdrio de servico automatico —
ConSite — envia um e-mail mensal com
o resumo das informacgdes do Global
e-Service para cada maquina. Isto inclui:
dados sobre o consumo de combustivel
e as horas de trabalho diario, estatisticas

sobre a relagao dos modos de trabalho e
uma comparacgao entre eficiéncia/consumo
de combustivel e as emisstes de CO,,.

Servico técnico

Os técnicos do Servico Apds-Venda

da Moviter recebem formagéo técnica

da HCME em Amesterdao. Estas sessdes
permitem partilhar conhecimentos

e qualificar os servicos técnicos para
melhor servir os clientes. Os técnicos

do departamento de garantias e qualidade
da Hitachi ajustam o tipo de formacao

as necessidades especificas de cada
cliente e tipo de equipamento.



Global e-Service

ExtensoOes de garantia e
contratos de manutencao
Todos os modelos Hitachi ZW-6 novos
estao cobertos por uma garantia total

do fabricante. Para garantir uma protegéao
adicional — em condigdes de trabalho mais
duras e dificeis ou para maior controlo

dos custos de manutencao e assisténcia
do equipamento — os clientes tém acesso
a um programa completo de extensdes
de garantia e de contratos de manutengao
preventiva e preventiva/curativa. Estas
solugdes permitem otimizar o desempenho
de cada maquina, reduzir os tempos

de paragem e garantir valores de revenda
mais elevados.

Servigo técnico

Pecas

A Hitachi tem uma grande quantidade
de pegas disponiveis no centro logistico
de pecgas da HCME para a Europa,
com uma area coberta de 53.000 m?

e localizado na Holanda.

e Pecas de origem Hitachi: permitem as
maquinas trabalhar mais tempo, com
custos operacionais e de manutengao
mais baixos.

e Pecas Hitachi Select e 2Genuine: para
maquinas mais antigas, sao pecas mais
econodmicas, de qualidade comprovada
e com garantia do fabricante.

Pecas Hitachi

® Pecas de alto desempenho: para fazer
face a condigdes mais duras e exigentes,
estas solugdes foram desenvolvidas para
garantir uma maior vida util e melhores
desempenhos.

e Componentes remanufaturados:
representam uma solugéo econémica
e sdo a melhor opc¢ao quando sao
necessarias substituicdes preventivas.

Seja qual for a opgéo, os clientes podem

confiar na garantia de qualidade da Hitachi
Construction Machinery.

[17



Dumpers rigidos EH Pas carregadoras ZW
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Miniescavadoras

Hitachi Construction Machinery

Desenvolvemos maquinas

de vida

A Hitachi Construction Machinery Co., Ltd.
(HCM) foi fundada em 1970 e € uma
associada da Hitachi, Ltd., tendo-se
tornado num dos maiores fornecedores
de equipamentos de construgéo e

obras publicas do mundo. Pioneira na
construgéo de escavadoras hidraulicas,

a HCM também fabrica pas carregadoras,
dumpers rigidos, gruas de rastos e
maquinas para aplicagbes especiais. Tem
fabricas em todo 0 mundo, equipadas com
modernos meios de producao e apoiadas
por equipas experientes e qualificadas.

Integrando tecnologia de ponta, as
maquinas da Hitachi Construction
Machinery sao reconhecidas pela sua

que contribuem para

a criacao de sociedades
mais prosperas € com
melhor qualidade

Yuichi Tsujimoto, Presidente da HCM

qualidade superior. Indicadas para os

mais variados tipos de trabalhos, marcam
presenca em todo o mundo — ajudando a
criar infraestruturas seguras e confortaveis,
explorando recursos naturais e apoiando
os trabalhos de socorro em situagdes

de catastrofe.

As pas carregadoras ZW da Hitachi séo
conhecidas pela sua qualidade e eficiéncia
operacional, robustez e versatilidade —
capazes de potenciar a produtividade nas
condi¢des mais dificeis. S&o maquinas
feitas para proporcionar aos clientes

mais rentabilidade com menos custos
operacionais € aos operadores mais
conforto e seguranca.
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ESPECIFICAGCOES

MOTOR

Modelo ..oveiiiiiiiiiie CUMMINS QSB6.7

TIPO wevieeiiieeieee e Arrefecimento a agua, de 4 tempos, injegao direta
ASPIraGa0 ....ccvevvvviiiiienns Turbocompressor com intercooler
Pds-tratamento .............. Sistema DOC e SCR

N.° de cilindros ............... 6

Poténcia maxima

ISO 14396.....ccccvvvvirienns 253 cv a 2.000 min' (rpm)

ISO 9249, liquida ............ 246 cv a 2.000 min™ (rpm)

Binario maximo ...... .... 990 Nm a 1.500 min" (rpm)
Didmetro e curso ... ... 107 mm x 124 mm
Cilindrada ....... .. 6,69L

Baterias ... .. 2X12V
Filtrodo ar ....cccoovvvvvevnnns Tipo seco com dois elementos e com indicador
da obstrugéo
EMIsSSOES ....vvvvivviiiiiiiiis Em conformidade com Fase IV da UE e EPA Tier 4
Final dos EUA
Poténcia do motor Binario do motor
(kW) (Nm)
7 - 900
7 ~
7 ~
7 AN
7 800
7
7
7
i 700
175 //
7
600
150 i
‘/
7
//
125 7
7
100 e
7
75 i
7
7
7
50
25
0

800 1.000 1.200 1.400 1.600 1.800 2.000 2.200

Regime do motor (min')

TRANSMISSAOQ

Transmissa0 .........cc.ceee.e Conversor de binario, caixa powershift com
transmissao automatica assistida por computador
e caixa manual.

Conversor de binario ...... Trés elementos, etapa Unica, monofasico com
blogqueio
Embraiagem principal ..... Hidraulica, tipo multidiscos, banhada a ¢leo
Refrigeragdo ................... Tipo circulagao forcada
Velocidade de deslocagao* Para a frente/Para tras
1 5,8 [5,8)/6,1 [6,1] km/h
2 e 10,1 (10,1) [10,4 (10,8)] /
10,6 (10,7) [11,4 (11,8)] km/h
B e 14,5 (15,0) [15,4 (16,3)] /
22,4 (24,6) [24,2 (26,7)] km/h
42 21,9 (23,7) [23,1 (25,4)] / - [-] km/h
B2 35,0 (39,5) [35,0 (39,5)] / - [-] km/h

*Com pneus 23.5R25 (L3)
( ): Dados com embraiagem de bloqueio ativa
[ ]: Dados no Modo P
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Sistema de tragéo .......... Tragao as quatro rodas
Eixo dianteiro e traseiro ... Semiflutuante

Eixo dianteiro Fixo ao chassis dianteiro
Eixo traseiro Suporte de munhéo
Engrenagem redutora

e diferencial

Redugéao de duas etapas com diferencial
proporcional ao binario

Total 24° (+12°,-12)

Planetério para trabalhos pesados, montado
no interior

Angulo de oscilagao
Acionamentos finais

Dimensdes dos pneus .... 23.5R25 (L3)
Opcional .....cccovvveiviennns Consulte a lista de equipamento standard
e opcional
TRAVOES
Travdes de servigo .......... Travao hidraulico as 4 rodas, de disco humido,

montado no interior. Circuito independente dos
travdes a frente e atras

Travdes de

estacionamento .............. Travao de disco seco com veio secundario
externo, acionado por mola, libertado
hidraulicamente

DIREGAO

T|po ................................ Direc&o articulada do chassis
Angulo de direcdo .......... Cada diregao, 37°; no total, 74°
GiliNdros ....covevvieeiiieis Pistoes de duplo efeito

N.° x Didametro x Curso ... 2 x 70 mm x 542 mm

SISTEMA HIDRAULICO

O brago e o balde s&o controlados por uma alavanca multifun¢des

Controlos do brago ......... Vélvula de quatro posi¢oes; levantar, reter, descer,
suspender

Controlo do balde com modo automatico para voltar a escavar

........................................ Valvula de trés posigdes; retorno, reter, descarga

Bomba principal / Bomba de direcao
................................. Bomba de émbolo axial de cilindrada variavel
Fluxo maximo .......... 275 L/min a 2.200 min"" (rpm)
Presséo maxima ...... 29,4 MPa

Bomba da ventoinha
................................. Bomba de engrenagem de cilindrada fixa

Fluxo maximo .......... 62,5 L/min a 2.200 min'' (rpm)

Pressdo maxima ...... 18,2 MPa
Cilindros hidraulicos

TIPO v Duplo efeito

N.° x Didmetro x

CUISO oo, Brago: 2 x 130 mm x 940 mm

Balde: 1 x 165 mm x 530 mm

FItroS ovvveeiieccieeeie s Filtro de retorno de 15 micron no reservatdrio
Tempos do ciclo
hidraulico

Brago de elevagao

levantado 6,4s(5,79)

Braco de elevacéo

descido .....cvoveverenn. 3,6s(3,69)

Descarga do balde ... 1,9s(1,859)

Total v, 11,9s (11,1 9)

(): Dados no Modo P

CAPACIDADES

Depdsito do combustivel

Liquido de arrefecimento do MOtor ........cccceivieiiiiiiiieciece e 39 L
OlEO O MOTOF .ot 251
Conversor de binario € tranSMISSA0 ......cccvvviiieiiiieiiiee e 27 L
Diferencial do eixo dianteiro e cubos das rodas ...........c.ccceeveevevieinene 40L
Diferencial do eixo traseiro € cubos das rodas ..........ccccccevevvveeeiiiinnn.n. 40 L
Depdsito do Aleo hIdrAUlICO ......covviviiiiiiiieiieciee e 115L
Depdsito de DEF/AABIUE® ........cocviiviiiiiiieeieeieeieee et 35L



DIMENSOES E ESPECIFICAGOES
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N _ L o ] '
A
Brago standard Bra~g 0 de ele-
vagéo elevada
Tipo de balde Trabalhos em geral Zalid Trabalhos
de rocha em geral
Dentes Lamina Dentes Lamina Dentes Lamina
aparafusados | aparafusada | aparafusados | aparafusada | aparafusados | aparafusada
) ISO cheia m? 3,4 3,6 3,6 3,8 2,8 3,0
Capacidade do balde ISO rasa me 2,9 3,1 3.1 3,2 2.4 25
A Comprimento total mm 8.630 8.450 8.675 8.495 8.550 8.770
B Altura total mm 3.400
C Largura sobre pneus mm 2.870
D Distancia entre eixos mm 3.310
E Distancia ao solo mm 420
F Largura da traseira mm 2.200
G Largura do balde mm 2.980
H Raio de viragem (linha central do pneu exterior) mm 6.050
H' Raio de distancia da carregadora, balde na posigcdo de transporte mm 7.090 7.040 7.100 7.060 7.070 7.190
| Altura total de trabalho mm 5.630 5.630 5.680 5.680 5.590 5.990
J Altura a cavilha do balde, em transporte mm 590
K Altura a cavilha do balde, na altura maxima mm 4.190 4.650
L Altura para descarga a 45 graus, brago na altura méxima mm 2.850 2.970 2.820 2.940 2.920 3.520
M Alcance, descarga a 45 graus, altura méaxima mm 1.250 1.110 1.280 1.140 1.200 1.050
N Profundidade de escavagao (&ngulo de escavagado horizontal) mm 100 110 100 110 90 130
O Retorno max. do balde em posicéo de transporte ° 50 50
P Angulo de retorno em altura maxima ° 60 53
Carga basculante estética * Em frente kg 16.670 16.450 16.610 16.370 16.250 13.210
9 Mudanca de diregao maxima a 37 graus kg 14.680 14.490 14.630 14.420 14.310 11.640
Forga de penetragcdo kN 170 157 163 151 186 163
Peso operativo * kg 20.460 20.530 20.500 20.570 20.890 20.920

Nota: Todas as dimensodes, pesos e dados relativos ao desempenho baseiam-se nas normas ISO 6746-1:1987, ISO 7131:2009 e ISO 7546:1983
*: A carga basculante estética e o peso operativo assinalados com * incluem pneus 23.5R25(L3) (sem lastro) com lubrificantes, depdsito do combustivel cheio e operador.
A estabilidade da maquina e o peso operativo dependem do contrapeso, das dimensdes dos pneus e de outros acessorios.

ALTERAGOES DO PESO
. Gaiga losesulianio (1) Largura total Comprimento
L Peso operativo Mudanga de Altura total
Opcionais (kg) udar (mm) (mm) total
9 Em frente direcdoa37 | (pneu exterior) (mm)
graus
23.5 R25(L3)XHA2 ) +0 +0 +0 +0 )
23.5 R25(L5)XLDD2A +600 +450 +400 +15 +30 -25
Pneu 23.5 R25(L5)XMINED2 +710 +540 +470 +10 +25 -20
23.5 R25(L2)XSNOPLUS =0 =0 +0 +5 +0 =0
650/65R25(L3)XLD +450 +340 +300 +220 +0 +0
Protegao inferior +190 +140 +120 =

GUIA PARA SELEGAO DO BALDE

Trabalhos em geral
Trabalhos em geral
Trabalhos em geral

Rocha

Braco de elevacao elevada
para trabalhos em geral

m3
3,4

3,6
3,8
2,9
3,0

1.200 1.300

I
|
I
|
I
1.500 1.600 1.700 1.800 1.900 2.000 2.100 2.200
Densidade do material (kg/m?3)

115%

100% 95%

%=Fator de
Enchimento do Balde
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EQUIPAMENTO

POSTO DO OPERADOR

0. Equipamento standard O... Equipamento opcional

LUZES

Coluna de diregao ajustavel telescopica [ ] Luzes de travéo e traseiras LED [ ]
Radio AM/FM com entrada AUX para leitor de dudio digital [ ] Luzes de presenga °
Cinzeiro, isqueiro [} Fardis [}
Ar condicionado automatico Pirilampo (¢]
com filtro de admissao Unico [ Indicadores de mudanca de direcéo (piscas) [}
com duplo filtro de admiss&o ) Luzes de trabalho
Cabide para pendurar casacos [ ] LLuzes frontais na cabina (2) [ ]
Descongelador a frente/atras [ J Luzes traseiras na tampa de protecéo da grelha traseira (2) [ ]
Porta-luvas [ ] Luzes frontais extra na cabina (2) (¢]
Camara retrovisora e monitor [ ] Luzes traseiras na cabina (2) O
Espelhos retrovisores Luzes frontais LED extra na cabina (2) (¢]
Interiores (2) ° Luzes traseiras LED na cabina (2) O
Exteriores (2) [}
Exteriores (aquecidos, 2) ¢} TRANSMISSAQ
Ginto de seguranca retratil, 50 mm ° Transmiss&o automética com sistema de detegéo de carga o
ROPS (1IS03471), FOPS (I803449): isolamento acUstico multiplano e redugdo o Interruptor de desativacéo da embraiagem °
da vibragéo - -
Diferencial
Tapete de borracha [}
B TPD (Diferencial proporcional ao binario, dianteiro e traseiro) [ ]
anco
LSD (Diferencial autoblocante, dianteiro e traseiro) e}
Banco com suspensao pneumatica, encosto para a cabeca e — N
aquecimento: banco em tecido, com encosto alto e com regulacéo Limitador de velocidade (20 km/h) °
da suspenséo, da inclinagdo do banco, da profundidade do banco, ° DSS (Interruptor de redugéo de velocidade) [ ]
do peso-altura, da posicao a frente-atras, do angulo do encosto, Alavanca do sentido de marcha em frente/marcha-atras (]
do angulo do apoio para os bragos, do angulo e da altura do apoio - -
da cabeca, do suporte lombar Seletor do sentido de marcha em frente/marcha-atras [}
Banco com suspens&o pneumética (alta resisténcia), encosto para a Embrajagem de blogueio (conversor de bindrio) ®
cabeca e aguecimento: tecido, com encosto alto, com regulagéo da Interruptor do modo P (poténcia) [}
suspe;nsgo, mclmaga}o qo banco, profundlde}de do banco,l peso-altura, (¢] Comutador de poténcia extra °
posicao a frente-atras, angulo do encosto, &ngulo do apoio para os
bracos, angulo e altura do apoio da cabega, suporte lombar Seletor do modo de marcha (Auto1-Auto2) L
Diregao
Com volante [ ] MOTOR
Com joystick (com volante) e} Admissé&o de ar
Armazenamento Capa antichuva [ J
Suporte para copos ° Pré-filtro (Sy-Klone) o
Espago para leitor MP3 ° Pré-filtro (Turbo Il) o
Porta-documentos [} Elementos duplos do filtro de ar [}
Caixa térmica o Ventoinha de refrigeragéo reversivel automatica com sensor de temperatura [ ]
Bolsa na parte traseira do banco [} Filtro do éleo do motor tipo cartucho [}
Pala para o sol ° Pré-filtro de combustivel tipo cartucho [
Volante texturado com apoio de rotagao ° Filtro principal de combustivel tipo cartucho [ J
Vidro de seguranca fumado Indicador de nivel do depdsito de liquido de refrigeragao [}
Vidro do para-brisas dianteiro: laminado ° Filtro de admiss&o depdsito de DEF/AdBIue® [ ]
Outros: temperado ° Depdsito de DEF/AdBIue® com adaptador magnético 1SO [ ]
Lava-para-brisas 2 frente e atras ° Sistema de paragem automatica do motor o
Escovas limpa-para-brisas a frente e atras ° Drenagem do dleo do motor & distancia hd
Protecao da ventoinha [ J
” Radiador
SISTEMA ELETRICO
Radiador de pés standard [ ]
Alarme de reserva [}
- Radiador com sistema antiobstrugao (pas largas) O
Baterias
Baterias standard (120 AH-760 A) [}
Baterias de grande capacidade (155 AH-900 A) o
Interruptor para desligar a bateria [}
Saidade 12V O

O equipamento standard e opcional pode variar; para mais informacdes consulte os servicos comerciais.
* A Hitachi Construction Machinery nao pode ser responsabilizada por roubo ou danos; os sistemas de seguranca tentam apenas reduzir o risco de roubo.
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MONITORIZACAO

Indicadores: temperatura do liquido de refrigeragao, combustivel [ J

Luzes indicadoras: luzes de presenga, bloqueio da alavanca de comando,
nivel do combustivel, maximos, travao de estacionamento, pré-aquecimento, [ ]
indicadores de mudanca de dire¢éo (piscas), luzes de trabalho

Indicador no monitor multifun¢des: visor do ar condicionado, indicador

de paragem automatica, reldgio, indicador de desativagao da embraiagem,
indicador de alarme DEF, indicador de nivel DEF, indicador do nivelador
automatico do brago de elevagédo duplo, indicador ECO, indicador de inverséo
da ventoinha, posicdo da mudanga/F-N-R, indicador do seletor de sentido de
marcha em frente/marcha-atras, visor de espera, contador de horas, indicador
de diregdo com joystick (opcional), conta-quilémetros, indicador do modo de
poténcia, indicador do controlo da marcha, indicador do cinto de seguranga,
velocimetro, tagquimetro, indicador de transmisséo automatica, temperatura
do dleo da transmisséo

Luzes de aviso: obstrugao do filtro do ar, presséo baixa do dleo dos travoes,
erro no sistema de comunicagao, aviso de descarga, pressao baixa do éleo
do motor, aviso do motor, nivel do éleo hidraulico, presséo baixa do dleo [ ]
da diregao, sobreagquecimento, aviso da transmissao, aviso de sobremarcha

Interruptor de blogueio da alavanca de comando

Nivelador automatico do bracgo de elevagéo duplo

Filtros hidraulicos

Sistema flutuante do braco de elevagéo

Indicador de nivel do depdsito de dleo hidraulico
Sistema de controlo da marcha (OFF-AUTO)

23.5R25 (L3) XHA2
23.5R25 (L5) XLDD2A
23.5R25 (L5) XMINED2
28.5R25 (L2) XSNOPLUS
750/65R25 (L3) XLD

O|0|0|0O| @

do motor Barra de blogueio da articulagio [ ]
Sistema de lubrificagéo automatica e}
SISTEMA DE TRAVAGEM Protecao inferior (aparafusada) (¢]
Circuito independente dos travdes a frente e atras ° Protecao do cilindro do balde ©
Travéo hidraulico as 4 rodas, de disco htimido, montado no interior ° Contrapeso, incorporado hd
Travéo de estacionamento acionado por mola/libertado hidraulicamente ° Protecao da lamina ©
Barra de tragc&o com pino de bloqueio [ ]
. Diregao de emergéncia L]
SISTEMA HIDRAULICO .
Protegoes
Nivelador automatico do balde (controlo automatico para voltar a escavar) [ ]
para 23.5R25 (Guarda-lamas traseiro com protecdes integrais e palas) [ ]
Alavanca de comando
para 750/65R25 (Guarda-lamas traseiro com protegoes integrais e palas) O
para valvula de controlo de dois elementos - - - -
Protegao do para-brisas dianteiro (¢]
Alavanca multifuncdes (alavanca MF) Global e-Service °
° Braco de elevacéo
Braco de elevagao standard L]
Brago de elevagao elevada o)
2 alavancas Ganchos de elevagéo e fixagédo °
Sistema de informagéao a bordo [ J
o) Sistema inviolavel
Tampa da bateria com barra de seguranca [ J
Capot do motor com fechadura [ ]
ara valvula de controlo de trés elementos - "

P Tampéo do combustivel com fechadura [ ]
Alavanca MF e alavanca AUX Suporte da chapa da matricula traseira o
para 3.2 fungéo - —

o Homologagao rodovidria
Kit de homologag&o rodovidria alema: suporte da chapa da matricula o
traseira, autocolante refletor, sistema de blogqueio das rodas
Kit de homologag&o rodovidria italiana: luzes da cabina, protegao
2 alava:cas e alavanca AUX da lamina do balde, batente de ligag&o, suporte da chapa da matricula o
para 3.7 funcao traseira, autocolante refletor, pirilampo
Ferramentas de série [ ]
Sistema de seguranca e preveng&o antirroubo* e}
Blogueios das rodas e}
- Padrao de configuragao interior (3.2 - balde - brago o

de elevagao)

para valvula de controlo de quatro elementos

Alavanca MF e alavanca de joystick AUX
para fungéo da 3.2 e 42

2 alavancas e 2 alavancas AUX para
funcdo da 3.2e 4.2
- Padrao de configuragao interior
(4.2 - 3.2 - balde - brago de elevagao)
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